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V' cmammi posensmymo komyenmyanbni mponu, Memagpopy ma MEmOHIMIIO, WO € MeXauizMamu
KOHYenmyanizayii CKAAOHUX NCUXONO2IMHUX, KOZHIMUGHUX T (IZI0N0SITMHUX S6ULY.

The article focuses on the conceptual tropes, metaphor and metonymy, which are the mechanisms of
conceptualization of complex psychological, cognitive and physiological phenomena.

Meradopa i METOHIMIS, 110 MPUBEPTAIH YBary ¢inocodis, JIHTBICTIB, IICHXOJIOTIB, 0E€3YMOBHO
€ CKIAgIHAMHM MeEXaHI3MaMH JIOJCHEKOr0 MMCIEHHsS, MOBM Ta MosieHHus. CKiIagHicts 1
OaraTorpaHHicTh 00’ €KTa OCTIHKEHHS MPU3BEIH JI0 TOTO, IO BUBUYCHHS MeTa(OpH ECITUITITTIMH
MPOBOAMIIOCS B MEXKaX OMHOT0 HAMPSAMKY (CTHITICTHYHI IOCTIDKCHHS, CEMAaHTHYHI, TIparMaTH4Hi), 1
PO3pOOIISUTACS OKpeMi acreKTH MeTapOpHYHOTO Ipoliecy. 3BEpHEHHS J0 METOJIB KOTHITUBHOI
JIHTBICTHKH YMOXIIUBIIIOE PO3TJISIT MOBHHMX SIBUII SIK Ha CJIOBECHOMY piBHI, Tak i Ha piBHI
TITMOWHHUX CTPYKTYD, SIKi JIKaTh B OCHOBI iX (popMyBaHHSI.

AKTYaNBHICTh CTaTTi BU3HAYAETHCS HEOOXIIHICTIO MOAAJBIIOr0 BUBUYCHHS MeTa()OpUIHOro Ta
METOHIMIYHOT'O MPOIIECIB y CTHJIICTHYHOMY ILIaHi, 10 € OAHMM i3 (yHIaAMCHTAJbHUX 3aBIaHb
JHTBOCTHITIICTUKUA. MeToro poOOTH € BUSBIEHHS 0COONMBOCTEH (DYHKIIOHYBaHHS KOHIIENTYalIbHIX
MeTadop 1 METOHIMIN B aHTJIOMOBHHUX XYIOXKHIX TEKCTaX.

Y poboTi BUKOPUCTOBYIOThCS 0a30Bi IONOKEHHS TeOpil KOHIENTyaldbHOI MeTadopu
JIx. Jlakoga [8; 10], M./ Ixoucona [8], M.Tepuepa [9], siki mondraroTh y ToMy, 110 Meradopa €
nepenyciM KOTHITHBHUM (PeHOMEHOM; MeTahop CTPYKTYPYIOTh 00pa3u 1 ysBJICHHS Ta BU3HAYAIOTh
crocid MHCIIEeHHS JIIOAUHU; MeTadopa € MOBHUM BiIOOpa’KeHHSM aHaJIOTOBHX MPOIECiB, B OCHOBI
SIKMX JICKUTH TIEPCHECEHHS 3HaHb 13 OHIET chepH B IHIILY.

TekcTn  HayKOBO-TEXHIUHOi JiTepaTypd 1 O(QINIHHMX JOKYMEHTIB €  CTHJIICTHYHO
HEWTPabHUMH, a XyJOXKHS JITepaTypa XapaKTepu3y€eThCsl HACHYEHICTIO CTHIIICTUYHUMH 3aCO0aMHU.
Taxi cTumicTiyHi 3aco0u, sk MeTadopa i METOHIMISI PO3TIISIAI0TECS SIK pealli3allisi KOHIENTyalbHOT
MeTadopH.

HaiimommperimuM CTHIICTHYHAM 3aC000M € MeTadopa — HaJIeHHs] 00’ €KTa BIaCTUBOCTSIMH
abo X SIKOCTSIMU, SKi HoMy He mpuTaMaHHi. Tak 3BaHi cTepTi MeTadopH, HAIPHUKIAA, sunny smile
(pamicHa mocminika), ray of hope (mpominumk Hazii), sharp mind (roctpuit po3ym), ik MpaBmiIo, HE
CTaHOBJIATH TPYIHOIIIB I po3yMiHHs [3: 46]. IIpore, nopiBHsiiTe: White knight — “IIUTSIXCTHUN
Jauap, Jmuap 0e3 crpaxy ta J0Kopy’ .

[HIIMM y)XKMBaHUM CTHIIICTHYHHM 3acO00M € METOHIMiS — Ha3WBaHHA 00’€KTa 3a HOro
YACTMHOI YM MICIIEeM po3TallyBaHHs [TaM camo]. Hampuknan, the Crown — KOponb, KOpOJcBa,
KOpONiBChKHI NBip; Downing Street — ypsin BennkoOpuranii.

3BepHEMOCS 10 XYJI0KHIX TEKCTIB, J¢ OMMCYIOThCS TaKi CKJIaJHI ABHUIIA, SIK €MOIIil Ta eMOIIiiHI
CTaHW, Ha TIPUKJIAJIl STKUX, PO3TISTHEMO BTUICHHS KOHIIENTYaJIbHOI MeTadOpH Ta METOHIMIT.

KorHiTuBHa CKJIaJHICTh OCMHUCIICHHS €MOLIil Ta MOYYTTIB OB’ s3aHa 3 TUM, 1110, Ha BIIMIHY Bij
IHCTUHKTMBHHMX BIiITYyTTiB, TaKUX, SIK, HANpPUKIAJ, TOJOMA, MOYYTTS € CKIAJTHUMHU MCUXIYHUMH
¢denomenamu [11: 64]. Ha nymky JIx. Jlakodda, mronuHa He Juile BiTd4yBae eMOIIMHUN cTaH, a i
HaMaraeThCsl MOSCHUTH, 110 BOHA BiAYyBae€, 1 TOMY Ji€ 3 OIVIIAY Ha Te, SIK BOHA PO3yMieE Iieit
emoniiiuii cran [10: 377]. KonmentyanpHi Merad)opy, TaKMM YHHOM, JAIOTh MOXIIMBICTh
3pO3yMiTH aOCTpakTHI W HEJOCTaTHHO CTPYKTYpOBaHI CYTHOCTI, SIKHMH € Halli eMOIIiiHI CTaHH,
4yepes OCBiA (BI3MYHOro iCHYBaHHS, 3aJal04d THM CaMHM CITOCIO 1 XapakTep OadyeHHs O0TOYyH0UYOro
CBITY 1 BHYTPIIHBOTO CBITY JIFOJJHH.

Buxonsun 3 KOHBEHIIIHHOrO CHocoOy BimoOpakeHHsS €MOILlIM Ta EMOI[IHMX CTaHIB SK
a0CTpPaKTHUX CYTHOCTEH, I10 KOHIICNTYalli3yIOThCS 3a JIOMOMOIOK TiIeCHOro, (pi3MYHOro JOCBIAY
JIOJIMHU, MOXXHA TOBOPUTH TPO TEBHHWH cTanuii miama3oH (range) [7: 20] KOHIENTyalbHHX
meradop, sKi BKIIOYAIOTH Taki 0a3oBi o6pasm, sk PIJJMHA, BMICTHUILE, 3AMKHEHHWHI
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I[MTPOCTIP, BOPOI', TIIPUPOJHA CHJIA, XBOPOBA, 3a a0moMOror SKHX BiIOYBa€ThCs
OCMUCJICHHS eMOIIHHUX syl [5: 21-27].

Buninenns xopenstuBHux moHsate BMICTUILE i1 PIAMHA 3ymoBneno ¢inocodcbkum
posyminHaM ¢Qopmu 1 cyOcraHIii, 3riJHO 3 SKUM OyAb-fiKa CYTHICTb € KaTeropiero, MI0
XapaKTepu3yeTbes 30epeKEHHSIM TapaMeTpHYHMX BJIACTUBOCTEH mpocTtopoBoi ¢opmu. Ilix
OCTaHHBOIO PO3YMIETHCSI HE CTUIBKH MEBHA KOH(DIrypallis MpeJMETHUX MEX, CKUTbKU MPOTSHKHICTD
YaCTHUHH IIPOCTOPY, IO ii 3aitMae mpeamer [6: 96]. Bynb-ske moIyTTS MOXe PO3POCTATUCS O TaKOoi
MIipH, IO 3alOBHIOE CO0OK BCiO “‘cepenuny” moauHu [1: 389]. YmicTuine Mae 3IaTHICTBH
YTPUMYBATH PiMHY, TOOTO €IEMEHTH MCUXIYHOI i pO3yMOBOT JIISUTBHOCTI — IYMKH, 00pa3H, TOyTTs
TOWIO, y MEBHUX MeXax [4: 14], BU3HAYAIOUM MEPCIEKTHBY “BCEpENUHI — 30BHI” JJIs JIIOJCHKOTO
Tina [2: 6]. Hanpukman:

TPUBOT'A € PIIMHA Y BMICTUIL: and it filled her with such a terrible foreboding that
she was barely able open her mouth throughout dinner (Greenwood, 92).

Bapiantom BMICTUIIA € crpykrypHa meradopa, mo mos’si3aHa 3 HeaudepeHIiHoBaHIM
npocropoM. EMOIiiiHI CTaHM YCBIIOMIIOIOTHCS SIK JUISHKH, IO OOMEXYIOTH COOOIO IPOCTIp
(EMOLIMHNI CTAH € 3AMKHEHHI ITPOCTIP) [5: 15]. Hanpukax:

TPUBOT'A € 3AMKHEHUM TIPOCTIP: Hanna had troubles of her own, with Rachel in
trouble and refusing to admit it (Crawford, 402).

HexoHTponboBaHa cuja HEraTHBHUX €MOILIA Ta EMOI[IMHMX CTaHIB OCMHCIIOETHCS 4Yepes3
o0pasu cTuxiiHux cuil (peHoMeHiB MPUPOIH: BiTep, MOBiHB, Oyps), O aKIEHTYE iX CTUXIHHICTb,
CIIOHTAHHICTb, HE3AJICKHICTD Bi BOJI i po3ymy mtoaunu [1: 394; 5: 37]. Hanpuknan:

TPUBOI'A € CTUXIMHA CWJIA: The idea of conversing with Héss, on any level above or
removed from her capacity as a part-time amanuensis, soaked her with apprehension, an almost
intentional nervousness (Styron, 279).

[lepeOyBaHHS y HEraTUBHOMY €MOILIITHOMY CTaHI aCOI[IFOEThCS 3 TAKUMHU JiSIMHU, K OBOJIOIIHHS
(to overwhelm), mornmuuanas (to engulf), 3MuBanHs (to sweep away/off), 3aTsaryBanns (to draw in,
suck in), mpomouyBaHHs 10 pyOIs (to soak) Tomio [S5: 37], 1110 HE KOHTPOIIOKTHCS JIHOIUHOIO.
[HmMM HeraTuBHUM 00pa3oM, SKHM, K MPaBUIIO, Qirypye B MaHidecTamisx eMOmiHHUX CTaHiB, €
00pa3 xBopobu abo O6e3ymcTra. Hampuknan:

TPUBOT'A € XBOPOBA/ BOXEBUIIA: The anxiety over his namesake almost drove
Vincent frantic (Stone, 496).

OcMuCIIeHHS HEKUBOrO MpeAMeTa 4YM SIBUINA SIK ICTOTH 3abe3medye mepcoHidikariis. Skio
EMOIIHHOMY CTaHy MPHUITMCYIOTHCS PUCH KHUBOI ICTOTH, OCTAHHS MOYKE HAJIUISATUCS MTOBEAIHKOBUMU
pucamMu BOpPOXKOI abo0 3JIOJIMKYBaTOI JIIOJWUHHU, sSKa MOXE: HIOKpadamucs, nepeciioysami,
bopomucs, uabpuoamu, uinaamucs, 3asdagamu mopmyp Tomo. Llei 3B’S30K JEMOHCTpYE
MOTAEMHUH, BKpaTMBUI XapakTep cTaHy TpuBord. [lopiBHsiTE:

TPUBOI'A € HEIIEPEMOXEHUI BOPOIL': With only a few last minute tasks remaining, her
mind was prey to constant worry. But not all her thoughts centered around Burch; part of her mind
was given over to probing her own heart (Greenwood, 225).

TPUBOI'A € IIEPEMOXXEHWI BOPOI': Hamish looked at Andrew and Doris uneasily. They
made such a suitable couple. He fought down a nagging feeling of apprehension (Beaton, 27).

VY BHMNajAKy, KOJMH aKIEHTYEThCS HE Ccrpoda MOJONaHHS TPHBOTH, a ii BIUIMB Ha OpPraHi3M
MEePCOHaXKa, CTaH TPUBOTHM IIOCTa€ B 00pa3i 31OAis, KUK (IrypajabHO LIOCh KpajJie B MEPCOHAKA,
1n1036aBsoun iforo 310poB’s. Konnenryansna meradgopa TPUBOI'A € 3JIO/IN nos’ssye cran
TPHUBOTHU 3 00pPa30M MIJICTYITHOT JIIOANHU, KA 3 SIBISETHCS HEMMOMITHO, BKpauinBo. Hampukman:

TPUBOI'A € 3JIOJIN: Constant premonitions of disaster made her highly nervous, and
unhealthy pallor stole the colour from her cheeks (Brent, 12).

SIK1Io Ha MepuIMi TUIaH BUXOIATh CTPaXIaHHs MEepCOHaXa, y HOro po3ayMax 3a3BHUail moctae
00pa3 TPUBOTHU K MYYHTEJIS, 110 Tepectinye repos (his thoughts in turmoil, tormented by anxiety),
1030aBJIsi€e foro npanesnaTHocti. Hampuknan:

TPUBOI'A € MYUUTEJIb: Moris stood at the window, staring at the barber shop, his
thoughts in turmoil, tormented by anxiety. Was the Italianer stealing from the cash register?
(Maugham, 20).
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[MouyTTs Bim4aro penpe3eHTyeThCs Y TEKCT1 yepe3 XyAokHI 00pa3u (OpiBHSHHS, €IITETH), 10
BHUKOPHUCTOBYIOTBCS JIJIsl 300pasKeHHS CBITY SIBUIIl HE TAKUM, SIKUM BiH € HACIPaBJi, 8 TAKUM, SIKUM
Horo ysBISIIOTH y TBOpUid JabopaTopii. Bimual, sk mMpaBHIIO, XapaKTEPU3YEThCS SIK MPHUTYILICHE,
Heroctpe (dull despair), mpore IHTEHCHBHE IMOYYTTS, IO Hae mopsn 13 aenpeciero (still felt
depressed), sika IOPIBHIOETbCS 3 eKoHOMIETO ([ike the economy). Hanpuknan:

1 went to see her in a state of dull despair about a week after I got back from Copenhagen. [
had renounced dissipation, but [ still felt depressed. It was like the economy. I hold up in my flat. 1
didn’t want to go out in a case I was recognized. I lived in a terror of meeting someone I knew
(Lodge, 210).

[NopiBHsHHA, sKi MaHI(ECTYIOTh TOYYTTS Bil4ar0, BKa3ylOThb Ha CHIpallbHUHA pyX y HH3,
MaJiHHS aepoIUIaHy, BUCOTOMIPHY CTPLUIKY, IO KPYTUTHCS MO KPYry 0 HYIS, IO CBIYUTH PO
MOTrTMOJIEHHsT TPUBOXHO cTaHy. Hanpukian:

as a downward spiral movement (Lodge, 63); like an aeroplane that loses a wing and falls
through the air like a leaf (Lodge, 63); the altimeter needle spinning round and round the dial
toward zero (Lodge, 63).

EMmortiiiHi cTaHu 34aTHI KOHIENITYaNi3yBaTHCS TAKOXK Yepe3 IXHI BHYTPIlIHi ()i31070TUHI BUSIBH
Ta 30BHIIIHI, MOBEJIHKOBI BUSBHU, MIMIKy, MOTOPHKY, TOOTO MeToHIMIuHO [10: 493-495]. Bigomo,
10 KOHIENTYyalIlbHa METOHIMIsi MOXKE JIISITH Y IBOX HaNpsMKaX, 3a0e3Meuyrud MEHTAILHUR JJOCTYII
1o 1iicHoi KoHienrocdepu (domain) yepes 1i yacTuHy a00, HaBIAaKK, AaBAaTH JOCTYII 0 YaCTHHH
4yepe3 yBech JoMeH [7: 27]. BoHa, TakuM YMHOM, BUKOHYE (YHKIIIFO PO3MIMPEHHS YU 3BY)KCHHS
BiZITBOPIOBAHOT'0 MEHTAJILHOTO MIPOCTOPY.

VY BUMajKy 3 eMOIIHIMH CTaHAMH METOHIMisi BUKOHYE (DYHKIIIIO PO3IIMPEHHS, KO YacTHHA
Jla€ JIOCTYIl JI0 LLIOro, ToOTO (Di3i0NOriYHMN BUSB E€MOIIHHOTO CTaHYy MOXKE 3aMilllyBaTH caM
emouiituuit cran (PI3IOJIOITYHUIM BUSB 3AMICTH EMOLIIMHOI'O CTAHY) [10: 382]. Ik
MPaBUJIIO, HAEThCA MPO Taki (i3ionoriudi 3MiHM, SK MiJBUILEHHS TEMIIEPATypH Tijla, TOYEPBOHIHHS
o0JIMYYs, IUTa4, MOCUJICHE CepleOUTTSA 1 3aranbHe ¢isnuyHe 30ymkeHHs Tomo [12: 131-133].
Hanpuknan:

TPEMTIHHS/ XOJIO/ 3amicte TPUBOI'U A shiver passed through Joanna, and it felt like an
echo of the chills that she endured every night (Koontz, 39).

IcHye BaxknmBHH 3B'S130K MiXK MeTadopaMy Ha TIO3HAYEHHS EMOIIIH 1 METOHIMISIMU; a caMme, Te,
IO METOHIMii MOTHBYIOTh MeTadopu. Ll mpuunHa mae He JNIHTBICTHYHHMMA YW KOHIICTITYaJIbHUM
xapaktep, a (i3nYHMN, METOHIMIT BKa3ylOTh Ha MEBHI ()i3U4HI aCIIEKTH Tijia, 3aJy4eHOro JIO eMOIil.
KonmenryansHy ocHOBY (OpMYyBaHHS CTHJIICTHYHOTO TpuioMy MeradopH  CKIAIaloTh
3aralbHOMOBHI MeTaOpuyvHI KOHIICNTH, SIKi € JDKEPEOM TaKHX CTHJIICTHYHUX TPUHOMIB, K
oOpa3He MOpIBHSHHS, NepcoHidikallis. Y IUIaHi MOJANbIIMX HAYKOBUX CTYMIA IHEPCIEKTUBHUM
BUJA€ThCA 3iCTaBIIeHHA Meradop Ta METOHIMIA Ha IO3HAYEHHS €MOLIH B pI3HUX IKaHpax
XYJOKHbBOI ITPO3H.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPIB
Haranis Pak — KaHIugaT nemarorivyHuX Hayk, IOLEHT Kadeapd I1HO3eMHHMX MOB (DaKyJbTeTy MDKHAPOJHUX BIXHOCHH

BosmHChKOro HaiOHAIBHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Jleci YkpaiHku.
Hayxkosi inmepecu: CTHIIICTHKA aHIIIIHCHKOT MOBH.

lamuna XapkeBHY — KaHIuAaT (QILTOJOriYHMX HAyK, JOLEHT Kadeapu iHO3eMHHX MOB (aKylbTeTy MDKHAPOAHHX BIXHOCHH
BosmHCBKOro HaiOHAIBHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Jleci YkpaiHku.
Hayxkosi inmepecu: CTHIIICTHKA aHIIIIHCHKOT MOBH.

AKCIOMIOrNYHNA XAPAKTEP MOQAfbHOI CEMAHTNKH
AHITMIINCbKOro CATHPMUHOIO TEKCTY XX CTOPIUYS]

Ipuna PO3OBA (Iopaiska, Ykpaina)

V cmammi nopywiyemvcs numanns (Qopmysanns 2UIKU CeMAHMUYHUX 2PYN He2AMmuUHOI emuyHoi OYiHKU.
Dixcyembves ysaa Ha 8I000PANCEHHI ABMOPCLKOL MOYKU 30PY HA ONUCYBAHHI euwja, nooii ma pakmu OiticHOCMi.
Vnepwe mooenoemvcsa cemanmuunuti npocmip cyOniMOBAHUX eMUYHUX OYIHOK camupuuno2o mekcmy XX
cmopiyusl.

The article deals with traits of negative moral evaluation. Attention is focused upon the reflection of author’s
modality towards different facts of reality. Semantic tesaurus of negative evaluative means is being firstly
considered in the satirical English fiction of the 20™ century.

CyyacHa XyOOKHS Ipo3a HE OOMEKYETbCS BUPILICHHSIM IPOOJIEM BHKIIOYHO IUIAKTHYHOIO
XapakTepy, 3BECHHIM JKUTTEBUX KOJI3iH 0 CHpOIIEHOro «00pe» abo «moraHo», BOHA Bce OLIbIIe
TsDKI€E 10 HeroMoBIeHoro [3: 116]. OnHak HaBiTh parHeHHs 10 6€30c000BOi MaHEepH BUKIIALy HE MOXKE
MOBHICTIO HIBEIIOBATA IMPOSB  IHAMBiAyadbHOr0. CEMaHTHUYHHMI OOCSIT KaTeropii MoJIajibHOCTI
MpENICTABIICHHH PI3HOr0 pOJY BITHOMICHHSAMH Cy0’€KTa MOBJICHHS O 3MICTy BHCJIOBJICHHSL.
MonanbHICTh BMIIIIY€ OI[IHHE 3HAYCHHS SIK CyO’€KTUBHHI acriekT i€l kateropii [2: 114]. Anrmiiiceruii
CaTHPHYHUA TeKcT XX CTOpiuYs MICTUTH OIIHKY MOBIIEM BioOpax<yBaHHX (akTiB 00 €KTHBHOI
JIHCHOCTI, BUpaXkae HOro 0COOMCTICHE CTaBICHHS JI0 BUCIIOBIIOBaHOr 0. L5 oIfiHka OaraTorpanHa: BoHa
BUpaXKa€ BIIACHI JIyMKH MOBIS, 8 Y BHYTPIIIHHOMY CBiTi JIFOJIMHH OIIHKA BilNOBilac OaKaHHAM Ta
norpedam, 000B’SI3KOBI Ta HTeCIpsIMOBaHii Boii. OIiHKA MOBIZOMJICHHS — 11€ YaCTHHA ITOBIIOMJICHHS,
Horo 3MmicToBHa 4acTuHa. MonaiibHa OIiHKa Ma€ CyO’€KTUBHUH XapakTep HE3aJIKHO BiJ| TOTO, YU
BIINOBINA€ 115 Cy0’€KTHBHA OIliHKA 00’€KTMBHOMY CTaHy peueh ud Hi. CyTHICTh OIIHKM TOSICHIOETBCS
TEOPIEFO IIHHICHOT CIPSIMOBAHOCTI JIFOJICHKOI CBioMocTi [2: 7].

Mera HaIIOro JOCITIPKEHHS — PO3KPUTTS 3aKOHOMIPHOCTEH MiTOPSIKYBAaHHS CyOJlIMOBaHHX
OI[IHOK IIUISIM 1 PIOPUTETaM HalliOHAJIbHO-KYJIBTYPHOTO CITIBTOBAPHCTBA B LIJIOMY, & TAKOXK JTyXOBHHM,
MPAKTUYHUM 1HTEpecaM KOHKPETHOT JIIOJIMHA Ha PiBHI aHTJIIOMOBHOTO CATUPUYHOTO TEKCTY.

Jiis peaizaliii BUIIEHAJaHOT METH Tpeba BUPIIIUTH TaKi 3aBJAaHHS:

1) BCTaHOBUTH CTPYKTYpPY CyOJNIMOBaHUX €THYHUX OIIIHOK aHTIIHCHKOTO CATUPUIHOTO TEKCTY
XX cropiuus;

2) 3MOIENIOBaTH JCKUIbKAa IOCIIIOBHUX €TalliB CTBOPEHHS CEMAaHTUYHOIO IPOCTOPY
CyOJIIMOBAaHUX €THYHHUX OILIHOK;

3) po3poOUTH CXEeMY Te3aypyCy CEMaHTHYHOI'O MPOCTOPY «HEraTUBHA €TUYHA OI[IHKA.

Hame mocnmimkenHst cnupaerbes Ha kiacudikamito H.J[. ApyTioHOBOI, y sIKid BHIUISIOTHCS
IpyN¥ YacTKOBO OIIHHUX 3HA4YeHb, 10 JAaOTh OIIHKY OJHOMY 3 acIeKTiB 00’€KTa 3rifIHO 3
MPUAHATHM XapaKTepOM ITiJICTaBU OIIHKH, 1i MoTuBamii [1: 75-76]. YacTkoBi OIIHKH MOMLICHI Ha
Taki Kkareropii: 1) ceHCOpHO-cMaKoBi, a00 T€IOHICTUYHI, OI[IHKH (IPUEMHHUN — HEMPUEMHUH 1 T.iH.);
2) MCUXOJOTIUHI OLIHKK: a) THTENEeKTyalbHi OIiHKHU (IiKaBHii, 3aXOIUTUBHI), 0) eMOIiiHI OI[IHKH
(panmicHuii — CyMHHH, MPUEMHUN — HEMPUEMHUIA); 3) €CTETHYHI OIIHKH (KpacuBUI — HEKpaCHBHIA);
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